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Muere Miquel de Epalza, primer traductor del coran al
catalan

07.12.08 - R.A.| ALICANTE

El catedratico de Estudios Arabes de la Universidad de Alicante (UA) y autor de la primera traduccion del
Coran al catalan, Miquel de Epalza, fallecié ayer a los 70 afios en el Hospital Vistahermosa de Alicante.

El fallecimiento del reconocido autor y catedratico se produjo como consecuencia de unas complicaciones
surgidas tras un accidente de trafico que sufrié el pasado mes de mayo, segun explicé el catedratico de la
Universidad de Alicante Luis Bernabé, que fue discipulo y compafiero de Epalza en el centro educativo
alicantino.

Miquel de Epalza, que fue profesor no soélo en Espafia, sino también en Francia, Tunez y Argelia, obtuvo en
el afio 2003 el Premio Nacional de Traduccion, por la interpretacion del Coran al catalan. Asimismo, el
catedratico tenia un conocimiento muy directo del mundo arabe, asi como de Oriente Medio.

Del mismo modo, Luis Bernabé hizo hincapié en que Miquel de Epalza era un "gran especialista a nivel
internacional" del estudio de la islamologia y de los mudéjares y moriscos. En este sentido, al afio que viene
vera la luz un libro de Epalza sobre la herencia de los moriscos espafioles en Tunez.

Entre sus obras destacan algunos titulos como Actividades de la division del arabe de la Universidad de

Alicante (Cursos 1990-1991 y 1991-1992); Algunos aspectos de la actividad de Dofla Maria Jesus, en la
Universidad de Alicante; o Biobibliografia de Guillermo Gozalbes Busto (1916-1999).
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